II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
STQARRIJA GHALL-ISTAMPA Nru 207/21
il-Lussemburgu, 23 ta’ Novembru 2021

Sentenza fil-Kawza C-564/19
Stampa u Informazzjoni IS (lllegalita tad-digriet tar-rinviju)

Id-dritt tal-Unjoni jipprekludi li, wara appell fl-interess tal-ligi pprezentat
mill-Prosekutur Generali, qorti suprema nazzjonali tikkonstata l-illegalita ta’ talba
ghal decizjoni preliminari mressqa minn qorti inferjuri, minhabba li d-domandi
maghmula ma jkunux rilevanti u nec¢essarji ghas-soluzzjoni tat-tilwima fil-kawza
principali.

Fuq il-bazi tas-supremazija tad-dritt tal-Unjoni, qorti nazzjonali ghandha twarrab kull prassi
gudizzjarja nazzjonali li tippregudika I-possibbilta taghha li taghmel domandi lill-Qorti tal-Gustizzja

Imhallef tal-Pesti Kbzponti Kerileti Bir6sag (il-Qorti Distrettwali Centrali ta’ Pest, I-Ungerija) gie adit
bi pro¢eduri kriminali kontra ¢ittadin Svediz. Matul l-ewwel seduta mill-awtorita investigattiva,
l-imputat, li ma kienx jaf I-Ungeriz u li kien assistit minn interpretu tal-lingwa Svediza, gie informat
bis-suspetti fil-konfront tieghu. Madankollu, ma tezisti ebda informazzjoni dwar I-ghazla
tal-interpretu, dwar il-verifika tal-kompetenzi tieghu jew dwar il-fatt li huwa u |-imputat kienu jifhmu
lil xulxin. Fil-fatt, fl-Ungerija ma jezisti ebda registru uffi¢jali ta’ tradutturi u ta’ interpreti u
I-legizlazzjoni Ungeriza ma tispecifikax min jista’ jinhatar f'dan ir-rigward fil-proc¢eduri kriminali, u
langas skont liema kriterji. Ghaldagstant, skont I-imhallef adit, la I-avukat u langas I-imhallef ma
huma f'pozizzjoni li jivverifikaw il-kwalita tal-interpretazzjoni. F’'dawn i¢-cirkustanzi, huwa jqis li
d-dritt tal-imputat li jigi informat bid-drittijiet tieghu u d-drittijiet tad-difiza tieghu jistghu jigu
ppregudikati.

Huwa ghalhekk li dan il-imhallef iddec¢ieda li jaghmel domandi lill-Qorti tal-Gustizzja dwar
il-kompatibbilta tal-legizlazzjoni Ungeriza mad-Direttiva 2010/64 *, dwar id-dritt
ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni fil-kuntest tal-proceduri kriminali, u
mad-Direttiva 2012/13 2, dwar id-dritt ghall-informazzjoni fil-kuntest ta’ tali proceduri. Fil-kaz ta’
inkompatibbilta, huwa jistagsi, barra minn hekk, jekk il-pro¢eduri kriminali jistghux jitkomplew
fl-assenza tal-imputat, peress li tali proceduri huma previsti fid-dritt Ungeriz, f'Certi kazijiet, meta
dan ma jkunx prezenti waqt is-seduta.

Wara dan ir-rinviju inizjali lill-Qorti tal-Gustizzja, il-Kuria (il-Qorti Suprema, I-Ungerija) tat decizjoni
fuq appell fl-interess tal-ligi pprezentat mill-Prosekutur Generali Ungeriz kontra d-decizjoni
tar-rinviju u gieset li din kienet illegali, minghajr madankollu ma affettwat |-effetti legali ta’ din
id-decizjoni, minhabba, essenzjalment, li d-domandi maghmula ma kinux rilevanti u necessarji
ghas-soluzzjoni tat-tilwima kkoncernata. Fuq il-bazi tal-istess ragunijiet li fughom kienet ibbazata
d-decizjoni tal-Kuaria (il-Qorti Suprema), inbdiet pro¢edura dixxiplinari, li fil-frattemp giet irtirata,
kontra I-imhallef tal-qorti tar-rinviju. Peress li kellu dubji dwar il-konformita mad-dritt tal-Unjoni ta’
tali procedura u kif ukoll tad-decizjoni tal-Karia (il-Qorti Suprema) u dwar l|-impatt taghha fuq
it-tkomplija tal-pro¢eduri kriminali fil-kawza principali, I-imsemmi mhallef ressaq talba ghal decizjoni
preliminari addizzjonali f'dan ir-rigward.

1 Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar id-drittijiet ghall-interpretazzjoni u
ghat-traduzzjoni fi procedimenti kriminali (GU 2010, L 280, p. 1).

2 Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi
proceduri kriminali (GU 2012, L 142, p. 1).
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ll-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja, komposta bhala Awla Manja, tqis li s-sistema ta’
kooperazzjoni bejn il-grati nazzjonali u [|-Qorti tal-Gustizzja, stabbilita permezz
tal-Artikolu 267 TFUE, tipprekludi i qorti suprema nazzjonali tikkonstata, wara appell

fl-interess tal-ligi, |-illegalita ta’ talba ghal decizjoni preliminari mressqa minn qorti inferjuri,
minghajr ma taffettwa |-effetti legali tad-decizjoni tar-rinviju, minhabba li d-domandi maghmula
ma jkunux rilevanti u ne¢essarji ghas-soluzzjoni tat-tilwima fil-kawza prin¢ipali. Fil-fatt, tali
stharrig tal-legalita jixbah I-istharrig tal-ammissibbilta ta’ talba ghal decizjoni preliminari, li
ghalih il-Qorti tal-Gustizzja ghandha gurisdizzjoni eskluziva. Barra minn hekk, tali
konstatazzjoni ta’ illegalita hija ta’ natura, minn naha, li ddghajjef l-awtorita tar-risposti li I-Qorti
tal-Gustizzja tkun ser tipprovdi u, min-naha l-ohra, li tillimita l-eZzeréizzju tal-gurisdizzjoni tal-grati
nazzjonali li jadixxu lill-Qorti tal-Gustizzja b’talba ghal deéizjoni preliminari, u, konsegwentement,
tista’ tirrestringi |-protezzjoni gudizzjarja effettiva tad-drittijiet li I-individwi jisiltu mid-dritt tal-Unjoni.

F’tali ¢irkustanzi, il-prin€ipju ta’ supremazija tad-dritt tal-Unjoni jezigi li I-qorti inferjuri tinjora
d-decizjoni tal-qorti suprema tal-Istat Membru kkonéernat. Il-fatt li, sussegwentement, il-Qorti
tal-Gustizzja tista’ eventwalment tiddikjara inammissibbli d-domandi preliminari maghmula minn din
il-gorti inferjuri ma jaffettwax din il-konkluzjoni.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja tikkonstata li d-dritt tal-Unjoni jipprekludi proéedura
dixxiplinari mibdija kontra mhallef nazzjonali minhabba li jkun adixxa lill-Qorti tal-Gustizzja
b’talba ghal decizjoni preliminari, peress li I-perspettiva biss li dan jigi espost ghal tali pro¢edura
tista’ tippregudika I-mekkanizmu previst fl-Artikolu 267 TFUE, kif ukoll I-indipendenza tal-imhallef, li
hija essenzjali ghall-funzjonament tajjeb ta’ dan il-mekkanizmu. Barra minn hekk, tali procedura
tista’ tiddisswadi lill-grati nazzjonali kollha milli jressqu talbiet ghal decizjoni preliminari, u dan jista’
jikkomprometti lI-applikazzjoni uniformi tad-dritt tal-Unjoni.

Fl-ahhar nett, fit-tielet lok, il-Qorti tal-Gustizzja tezamina l-obbligi imposti fuq I-Istati Membri, skont
id-Direttiva 2010/64, fid-daw! tal-interpretazzjoni u tat-traduzzjoni fil-kuntest tal-pro¢eduri kriminali.
F'dan ir-rigward, |-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri konkreti li jizguraw, minn naha, li
I-kwalita tal-interpretazzjoni u tat-traduzzjonijiet tkun sufficjenti sabiex il-persuna ssuspettata jew
il-persuna akkuzata tifhem l-akkuza migjuba kontriha. Il-holgien ta’ registru ta’ tradutturi jew
interpreti indipendenti jikkostitwixxi, f'dan ir-rigward, wiehed mill-mezzi sabiex jintlahaq dan il-ghan.
Min-naha I-ohra, il-mizuri adottati mill-Istati Membri ghandhom jippermettu lill-grati nazzjonali
jivverifikaw il-kwalita sufficjenti tal-interpretazzjoni, sabiex in-natura ekwa tal-procedura u
[-ezercizzju tad-drittijiet tad-difiza jkunu ggarantiti.

Wara din il-verifika, qorti nazzjonali tkun tista’ tikkonkludi li, minhabba interpretazzjoni inadegwata
jew l-impossibbilta li tigi stabbilita I-kwalita taghha, persuna ma tkunx giet informata bl-akkuza
migjuba kontriha flingwa li tifhem. F’tali ¢irkustanzi, id-Direttivi 2010/64 u 2012/13, moqrija fid-dawl
tad-drittijiet tad-difiza, fis-sens tal-Artikolu 48(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, jipprekludu li I-proc¢eduri kriminali jitkomplew fil-kontumacja.

NOTA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membri fil-kuntest ta’ kawza mressqa
quddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddeciedi dwar il-validita
ta’ att tal-Unjoni. Il-Qorti tal-Gustizzja ma taqtax il-kawza nazzjonali. Hija I-qorti nazzjonali li ghandha ssib
soluzzjoni ghall-kawza skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod, lill-grati
nazzjonali I-ohra li quddiemhom titressaq problema simili.
Dokument mhux uffiéjali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.
It-test shih tas-sentenza jinsab fis-sit CURIA mill-jum li fih tinghata s-sentenza.
Kuntatt ghall-istampa: Jacques René Zammit @ (+352) 4303 3355.

Immagini tal-ghoti tas-sentenza huma disponibbli fug “Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106.

Www.curia.europa.eu



http://www.curia.europa.eu/
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-564/19
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

